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FUNKTIONEN DER TOUCH-TASTEN:
Einschalttaste

Kurze Berlihrung — schaltet das Lichtin 3
Helligkeitsstufen ein und schaltet aus.
Berlhren und halten — &ndert die
Farbtemperatur.

Einstellungstasten (v Aswm )
M schaltet um zwischen der Anzeige der
Uhrzeit und der Weckzeit.

S Uhr stellen: Stunde / Minute / Jahr / Monat
/ Tag.
Wecker stellen: Stunde / Minute /
Alarmwiederholung in Minuten / Melodie.

V  Verringert die Werte, wenn Sie die Uhrzeit
oder die Weckzeit einstellen. Sie kénnen
die Temperatureinheit auf °C oder °F
einstellen.

Mit dieser Taste kénnen Sie den Wecker
und die Wiederholung einschalten, wenn
die Weckzeit angezeigt wird. Die aktivierte
Weckfunktion wird durch das Symbol J7,
gekennzeichnet, die Wiederholung mit
den Buchstaben Z*

Erhoht die Werte, wenn Sie die Uhrzeit
oder die Weckzeit einstellen. Sie kdnnen
zwischen dem 12-Stunden und 24-Stunden
Format umschalten, wenn die Uhrzeit
angezeigt wird. Wenn das 12-Stunden
Format eingestellt ist, werden die
Nachmittagsstunden mit den Buchstaben
PM gekennzeichnet.

Mit dieser Taste kdnnen Sie den Wecker
und die Wiederholung einschalten, wenn
die Weckzeit angezeigt wird. Die aktivierte
Weckfunktion wird durch das Symbol /7,
gekennzeichnet, die Wiederholung mit
den Buchstaben Z*

WECKFUNKTIONEN:

Wenn die Weckfunktion (574 Symbol) aktiviert
ist,weckt die Lampe Sie zur eingestellten
Weckzeit auf. (8 Melodien).

Der Wecker klingelt 1 Minute lang, gefolgt von
einer Pause und klingelt dann erneutin dem
gewébhlten Intervall (1-60 Minuten, Z%).

Wenn Sie wahrend des Klingelns des Weckers
irgendeine Taste drlcken, klingelt der Wecker
erst wieder am nachsten Tag zur Weckzeit.
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FUNCTIONS OF TOUCH BUTTONS:
Power button

short touch - turns on lighting in 3 levels of
brightness and turn off.

touch and hold — change of lighting
temperature.

Setting buttons (vAS M)
M switch between displaying of clock and
alarm time.

S clock setting: hour / minute / year / month
/ day.
alarm setting: hour/ minute / repeating
alarm in minutes / melody.

V Pressing the values down, when you are
setting the time or alarm. You can choose
displaying temperature in °C or °F.

With this button, you can activate the alarm
and repeating, when the alarm time is
displayed. The actived alarm function is
indicated by the symbol JJ, repeated alarm
with Z* letters.

Pressing the values up, when you are
setting the time or the alarm. You can
choose the 12h or 24h interval, when the
time is displayed. If the 12h interval is
displayed, the afternoon hours will be
marked with PM letters.

With this button, you can activate the alarm
and repeating, when the alarm time is
displayed. The actived alarm function is
indicated by the symbol /4, repeated alarm
with Z* letters.

ALARM FUNCTIONS:

If the alarm function (/9symbol) is activated,
the lamp will wake you up at the pre-set alarm
time. (8 melodies).

The alarm sounds for 1 minute, followed by a
pause and then sounds again, if you will set
repeated section of alarm (1-60 minutes, Z%).
If you press any of the buttons on the clock
during the alarm, then it will wake you up
again only on the next day at set alarm time.
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FUNKCIE TLACIDIEL

Dotykovy spinaé POWER

kratky dotyk - zapinanie osvetleniav 3
stupnoch jasu, vypinanie.

dotyk a podrzanie - prepinanie teploty svetla.

Funkcie tla¢idiel nastavovania (VAS M)
M zmena medzi zobrazenim hodin a ¢asu
budenia
S nastavenie hodin: hodina / minata / rok /
mesiac / den
nastavenie budenia: hodina / mindta /
opakovanie budenia v minttach / melédia
V Prinastavovani ¢asu alebo funkcie budiku
nastavujete hodnoty v zostupnom poradi.
Vramcivyobrazenia casu mozete zvolit
striedanie hodnét teploty uvedenych
v °Calebo °F.
Stlac¢enim tohoto tlacidla mozete vramci
vyobrazenia nastavenej doby budenia
aktivovat funkciu budika a opakovania
zvukového signalu. Aktivna funkcie budika
je oznacena symbolom J4, opakovanie
zvukovej signalizéacie pismenami Z%.
Pri nastavovani ¢asu alebo funkcie budiku
nastavujete hodnoty vo vzostupnom poradi.
Vramcivyobrazenia casu mozete zvolit’
striedanie intervalu 12h alebo 24h.V pripade
vyobrazenia intervalu 12h budd poobednajsie
hodiny oznacené pismenami PM.
Stlacenim tohoto tlac¢idla mozete vramci
vyobrazenia nastavenej doby budenia
aktivovat funkciu budika a opakovania
zvukového signalu. Aktivna funkcie budika
je oznacena symbolom J7, opakovanie
zvukovej signalizacie pismenami Z°.

FUNKCIE BUDIKA

V pripade aktivovanej funkcie budika(J4 symbol)
bude aktivna zvukova signalizacia

(8 melodii) vo vopred nastavenom case budenia.
Zvukovy signél znie po dobu 1 minuty, potom
nasleduje pauza v dizke zodpovedjlce;j
nastavenému opakovaniu zvukovej signalizacie
(1-60 mindt, Z%). Ak stlaéite niektoré z tlac¢idiel
na hodinach v dobe aktivnej zvukovej
signalizacie, bude tato funkcie aktivna az
nasledujuci den, vo vopred nastavenom case.
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FUNKCE TLACITEK

Dotykovy spina¢ POWER

kratky dotek - zapinani osvétleni ve 3 stupnich
jasu, vypinani.

dotek a podrzeni - pfepinani teploty svetla.

Funkce tlacitek nastavovani (vAS M)
M stfidani vyobrazeni casu a nastavené

doby buzeni
S nastaveni ¢asu: hodiny/minuty/rok/mésic/den

nastaveni budiku: hodiny/minuty/Z’/melodie
V  Pfinastavovani casu nebo funkce budiku
nastavujete hodnoty v sestupném poradi.
V ramci vyobrazeni ¢asu mGzete zvolit
stfidani hodnot teploty uvedenych ve °C
nebo °F.
Stiskem tohoto tlacitka mizete v ramci
vyobrazeni nastavené doby buzeni
aktivovat funkci budiku a opakovani
zvukového signalu. Aktivni funkce budiku je
oznacena symbolem JJ, opakovéni zvukové
signalizace pak pismeny Z°.
Pfi nastavovani ¢asu nebo funkce budiku
nastavujete hodnoty ve vzestupném poradi.
V ramci vyobrazeni ¢asu mizete zvolit
stfidani intervalu 12h nebo 24h. V pfipadé
vyobrazeniintervalu 12h budou odpoledni
hodiny oznaceny pismeny PM.
Stiskem tohoto tlacitka mizete v rdmci
vyobrazeni nastavené doby buzeni
aktivovat funkci budiku a opakovani
zvukového signalu. Aktivni funkce budiku
je oznacena symbolem /jJ, opakovani zvukové
signalizace pak pismeny Z°.

FUNKCE BUDIKU

V pripadé aktivované funkce budiku (49 symbol)
bude aktivni zvukova signalizace (8 melodii) v
prfedem nastaveném Case buzeni.

Zvukovy signal zaznivéa po dobu 1 minuty,
potom nasleduje pauza v délce odpovidajici
nastavenému opakovani zvukové signalizace
(1-60 minut, Z).

Jestlize stisknete nékteré z tlacitek na hodinach
v dobé aktivni zvukové signalizace, bude tato
funkce aktivni az nasledujici den, v predem
nastaveném Case.
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A GOMBOK FUNKCIOI

Erintégomb POWER

rovid érintés - a vilagitas bekapcsolasa 3 fényeré
fokozatban, és kikapcsolas

érintés és tartas —a fény szinhémérsékletének
valtoztatasa

A nyomégombok funkcioi: (vAS M)

M valtas az 6ra és az ébresztésiidépont kijelzése
kozott

S ora beallitasa: 6ra/perc/év/hénap/nap
ébresztés beallitasa: 6ra/perc/ébresztés
ismétlés percben/ébresztési dallam

V Oravagy ébresztés beallitasakor lefelé [épteti
az értékeket. Ora kijelzéskora °C és a °F
hémérséklet kijelzés kozott valthat. Ebresztési
idépont kijelzéskor ezzel a gombbal
aktivélhatja az ébresztést és az ébresztés
ismétlést. Az aktiv ébresztési funkciot, az
ébresztés ismétlést pedig Z* jelzi.

A Ora vagy ébresztés beallitasakor felfelé [épteti

az értékeket. Ora kijelzéskor a 12h és 24h

idokijelzés kozott valthat. A 12h kijelzés esetén

a délutaniidépontokat PM jelzi. Ebresztési

idépont kijelzéskor ezzel a gombbal

aktivalhatja az ébresztést és az ébresztés

ismétlést. Az aktiv ébresztési funkciot,

az ébresztés ismétlést pedig Z* jelzi.

EBRESZTES

Az aktivalt ébresztési funkcio (47 jelzés latszik) a
beallitott ébresztésiidépontban, az elére
beallitott hangjelzéssel (8-féle) ébreszt.

Az ébresztés 1 percig tart, majd annyi szlinet
kovetkezik, amit ébresztés ismétlésként

(1-60 perc, Z°) beallitottunk.

Ha az ébresztés kozben megnyomjuk az 6ra
gombjainak egyikét, akkor legkozelebb csak a
kovetkezd napon, a beallitott idépontban fog
ébreszteni az dra.
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FUNKCJE KLAWISZY

Dotykowy wytacznik POWER

krétki dotyk —wtgczanie oSwietlenia w trzech
zakresach jasnosci, wytaczanie.

dtuzsze dotkniecie -zmiana barwy Swiatta.

Funkcje klawiszy ustawienia (“AS M)

M zmienia miedzy wskazaniem zegara a
godzing alarmu

S ustawienia godziny: godzina / minuta / rok /
miesigc / dzien. ustawienia alarmu: godzina/
minuta / powtorzenia alarmu w minutach /
melodia.

V Poustawieniu czasu lub funkcji alarmu
ustawia sie wartosci w kolejnosci malejace;.
Mozesz tg funkcja rowniez zmienic¢ wskazania
wartosci temperatury w stopniach Celsjusza
lub °F. Po naci$nieciu tego przycisku mozna
wiaczy¢ funkcje alarmu i odtworzy¢ sygnat
audio. Aktywna funkcja alarmu jest
oznaczona symbolemJd, ponowna aktywacja
(drzemka) alarmu dzwiekowego literami Z”.

Przy ustawieniu czasu lub funkcji alarmu
ustawia sie wartosci w porzadku rosnacym.
Mozesz wybrac przedziat wyswietlania czasu
12-godzinny lub 24-godzinny. Jesli ustawiony
jest przedziat 12 godzinny, godziny
popotudnia zostang oznaczone literami PM.
Po nacisnieciu tego przycisku mozna wtaczy¢
funkcje alarmu i odtworzy¢ sygnat audio.
Aktywna funkcja alarmu jest oznaczona
symbolemJ7, ponowna aktywacja (drzemka)
alarmu dzwiekowego literami Z*.

FUNKCJE BUDZIKA

Jesli aktywowana jest funkcja alarmu (symbol ),
alarm (8 melodii) bedzie aktywowany o
ustawionym czasie budzenia.

Sygnat dzwiekowy bedzie emitowany przez 1
minute, po czym nastapi przerwa o dtugosci
czasu odpowiadajacej ustawionemu
powtorzeniu alarmu dzwiekowego

(1-60 minut, Z%) .

Jeslinacisniesz dowolny przycisk na zegarze
podczas trwania alarmu (budzenia), funkcja
alarmu bedzie aktywna do nastepnego dnia o
ustawionej godzinie.




PL:
Zrodto Swiatta:
Zrédta $wiatta nie mozna wymieni¢, poniewaz jest zintegrowane z produktem ze

wzgledu na swojg konstrukcje.
Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F>.

© . .
A Z Wymiana osprzetu przez uzytkownika.
{}X ® Zrodta $wiatta nie mozna wymienic.
PT:

Fonte de Luz:

A fonte de luz n&o é substituivel porque devido as suas caracteristicas
construtivas estéa fixada de forma permanente ao produto circundante.
Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <F>.

©)
%& Substituicdo do dispositivo de comando por parte do cliente final.

53?< ® Lampada ndo substituivel.
RO:

Sursa de lumina:

Sursa de lumina nu este inlocuibila ea fiind parte constructiva a produsului
Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica <F>.

@
7S . Schimbarea unitatii de control poate fi facuta de catre client

{}?«Q ® Sursa de lumina nu poate fi schimbata
RUS.

McToYHMK cBeTa:

MICTOYHMK cBETa He ABNAETCS B3anMo3amMeHAEMbIM, NMOCKOSbKY 3TO
onpenensieTcs KOHCTPYKLUMEN CMEXHOTro nNpoadyKra.
[aHHbIN NpOoaYKT COOepXUT UCTOYHUK CBETa Kracca 3aHeproadekTnBHoCcTn <F>.

©)
%& 3ameHa perynmpoBo4YHOro MexaHn3ma KOHe4YHbIM nosib3oBaTenem.

{}?{ ® HesameHsieMblii ICTOYHKK CBETA.

SE:
Ljuskalla:

Ljuskallan &r inte utbytbar, eftersom den pa grund av konstruktionen &r fast
integrerad i den omgivande produkten.
Denna produkt innehaller en ljuskélla med energieffektivitetsklass <F>.

©
%& Byte av driftdonet genom slutkunden.

{EX ® Ljuskallan ar inte utbytbar.
St
Izvor svetlobe:

Vir svetlobe ni zamenljiv, ker je dolo€en z zasnovo izdelka v okolici.
Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti <F>.

©
%@ Zamenljiv krmilnik s strani konénega uporabnika.

{ﬁ-?«é ® Nezamenljiv vir svetlobe.
SK:
Zdroj svetla:

Svetelny zdroj nie je mozné vymenit, pretoze je vdaka svojej konstrukcii pevne spojeny s
produktom.
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej u€innosti <F>.

©)
A =z VVymena predradnika koncovym uZivatelom.
f?% ® Svetelny zdroj nie je vymenitelny.

SRB:

Izvor svetlosti:

Izvor svetlosti nije zamenljiv, jer je zbog svog dizajna &vrsto povezan sa proizvodom koji ga
opkruzuje.
Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti <F>.

©
%@ Zamena upravljackog uredaja od strane krajnjeg kupca.

{}X ® Izvor svetlosti se ne moze zameniti.

TR:
Isik kaynagi:

Konstruksiyon geregdi ¢cevreleyen uriin ile sabit bir sekilde bagli oldugu igin i1sik kaynagi
degistirilemez.
Bu urlin, <F> enerji sinifindan bir 1sik kaynagina sahiptir.

© .
%& Isletme cihazinin son kullanici tarafindan degistiriimesi.

{ﬁ-?«ﬁ ® Aydinlatma malzemesi degistirilemez.
UK:
[xeperno ceitna:

[xepeno cBiTna He MOXHa OOMIHATK, OCKINbKX BOHO MiLlHO MOB’sA3aHe 3 HABKOJSTULLHIM BUPO6OM
3aBASAKN CBOIN KOHCTPYKLT.
Ller Bupi6 MicTnTb oykepeno cBiTna knacy eHeproeekTuBHoOCTI <F>.

©
%& 3aMiHa NpuCTpoto ynpasniHHA KiHLEBUM CMOXMBaYeEM.

{}X ® LnbynuHn He B3aEMO3aMiHHI.



